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ईसाईसा  नेने बतायाबताया तलाक़तलाक़ �या�या हैहै?

इजंीलइजंील : म�ाम�ा 19:1-15

ईसा  लोग� को तालीम दनेे के बाद गलील नाम के शहर से रवाना हो गए। वो यह"िदया नाम क# एक जगह पर पह%चें जो जोड(न नदी के दसूरी तरफ़ थी।  एक बह%त
बड़ी भीड़ भी उनके पीछे-पीछे चल रही थी। ईसा  ने वहाँ लोग� को िशफ़ा अता करी।

कुछ फ़रीसी लोग [यह"दी रहनुमा जो मूसा  क# शरीयत पर स3ती से अमल करते थे] ईसा  के पास आए। उ5ह�ने ईसा  का इ�6तहान लेने के 7लए उनसे
सवाल पूछे। उ5ह�ने सवाल िकया, “�या ये सही ह ैिक एक आदमी अपनी बीवी को िकसी भी वजह से तलाक़ द ेसकता ह?ै”  ईसा  ने जवाब िदया, “ये सच ह ैिक
तुमने आसमानी िकताब [तौरतै] पढ़ी ह,ै 7जसम: ये 7लखा ह:ै जब शु<आत म: अ�ाह ताअला ने इंसान को बनाया, ‘तो उनको आदमी और औरत को बनाया।’
अ�ाह ताअला ने कहा, ‘इसी वजह से आदमी घर वाल� म: से अपनी बीवी पर सबसे ?यादा @यान दतेा ह ैऔर वो दो 7ज�म एक जान हो जाते हA।’  तो वो दो नहB
ब�Cक एक हA। अ�ाह ताअला ने उनको एक कर िदया ह,ै तो इस7लए िकसी को उ5ह: अलग नहB करना चािहए।”

तब फ़रीसी ने ईसा  से पूछा, “तो िफर मूसा  ने �यू ँह%�म िदया िक जब कोई आदमी अपनी बीवी को तलाक़ द ेतो उसे वापस भेजने से पहले 7लख कर तलाक़
क# सनद द?े”

ईसा  ने जवाब िदया, “�यूिँक अ�ाह ताअला का कहना न मानने क# वजह से तु6हार ेिदल सEत़ हो गए हA, इस7लए मूसा  ने तु6ह: अपनी बीिवय� को तलाक़ दनेे
क# इजाज़त दी थी। लेिकन तलाक़ दनेा शुH म: इस तरह नहB था।  मA कहता ह" ँिक जो भी अपनी बीवी को तलाक़ दतेा ह,ै िबना ये सािबत ह%ए िक वो िकसी और के
साथ 7ज�मानी ता�%क़ात रखती ह,ै और िकसी दसूरी औरत से शादी कर लेता ह,ै तो वो िज़ना का गुनाहगार ह।ै”

शािगदI ंने ईसा  से सवाल िकया, “अगर 7सफ़(  इसी वजह से एक आदमी अपनी बीवी को तलाक़ द ेसकता ह ैतो िफर बेहतर ह ैिक वो कभी शादी ही न कर।े”

ईसा  ने जवाब िदया, “सार ेलोग ऐसा नहB कर सकते; 7सफ़(  वही कर सकते हA िक 7जनको ऐसा पदैा िकया गया ह।ै  कुछ लोग ऐसे पदैा होते हA जो शादी करने के
लायक़ नहB होते और कुछ लोग� को इंसान ख़ुद अपने हाथ� से ऐसा बना दतेे हA। कुछ लोग ऐसे भी हA जो अपनी पूरी िज़5दगी अ�ाह ताअला क# सCतनत म: लगा दतेे हA
और कभी शादी नहB करते। जो कोई भी इस बात को क़ुबूल कर सकता ह,ै तो उसे क़ुबूल करना चािहए।”

तब लोग अपने छोटे बMच� को ईसा  के पास ले कर आए तािक वो अपना हाथ उनके सर पर रख कर दआु द:, लेिकन शािगदI ंने लोग� से कहा िक वो अपने बMच�
को उनके पास न ले जाएं।  तब ईसा  ने कहा, “बMच� को मेर ेपास आने दो उ5ह: मत रोको, �यूिँक अ�ाह रNबुल अज़ीम क# सCतनत उन लोग� के 7लए ह ैजो
बMच� के जसेै [मासूम] होते हA।”  ईसा  ने बMच� के सर पर हाथ रख कर उ5ह: दआु दी और वहाँ से रवाना हो गए।

[a] तौरतै : 7ख़Cक़त 2:24

[b] तौरतै : इआदा 24:1
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